Nalezyto$¢ pocztowa oplacona gotowka.

Murzynek

Wydawca:
Sodalicja Klawerjansk
Krosno, Matopolska,
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katalonskim i chorwackim.
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oki zuch. — Nasze dziewczatka. — MyS$l ztota. —
Nyami. — Na co mozna zuzy¢ lis¢ bananowy. —
Zagadki i rozwigzania. — Cicho Boska spetniaé
wolg, cicho bliznim ulzy¢ dole ... — Odpust zu-
peiny.

Ilustracje: Ofiarowanie NajSw. Marji Panny
w $wigtyni. — . . .Ojcze, wez mnie z sobg! ... —
Mata szta, szla, stosujac drobne swe kroki do wiel-
kich krokéw ojca. . . — Pod li§¢mi bananowemi.
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Warszawa: Sodalicja Klawerjanska ul. Warecka
10, m. 4. — Krakow: ul. §w. Marka 25.— Poznan:
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Berlin: SO. 16, Michaetkirchplatz, 16.— Adres Do-
mu Gléwnego: Rzym: Roma (123), via dell’Olmata,
16. Ameryka: Sodality of St. Peter Claver 3624
West Pine Blvd, Sf. Louis Mo.

Numer konta P. K. 0.: Warszawa 1.188. — Krakow
142.248. m Poznan 200.015. — Wilno 80.954. —
Krosno 411.222.
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O Marjo,

Matko Niepokalana,
modl si¢ za nami do Tego,
Ktoregos w sSwigtyni
ofiarowala!

W intencji naszych Prenumeratoréow i Dobro-
czyncow odprawiajg Biskupi i Misjonarze
afrykanscy okolo 500Mszy sw. rocznie.

<BegeHSCgaKSCO)§aH <3g<s<"cScs<megefe” oga<®e”
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Jednooki zuch.

O. Quaglia, misjonarz della Consolata.
Afryka wschodnia.

To, co wam tu dzi§ opowiem, wyda wam si¢
moze nie do wiary. A przecie bohater mego opo-
wiadania, zywy, wesoly 12 letni chtopak,
to zazwyczaj bywa w tym wieku mogltby to
wszystko stowo w stowo poswiadczyé¢. Tylko, Ze
mieszka on teraz o 700 km. stad, az hen w oko
licy miasta Addis-Abeba, w lesie Urubi.

Pierwszy, ktéry zawarl znajomo$¢ z tym
cieckawym chtopcem, to dzielny lekarz, zarza-
dzajacy nasza mata klinika. A byto to tak:

Pewnego listopadowego ranka zjawia si¢
rezolutny kawaler w apteczce misyjnej, uto-
rowawszy sobie droge poprzez gromade kalek,
czekajacych przed drzwiami. Wynedzniaty i ob-
darty jak Lazarz, brudny tak, ze ziemi¢ wigcej
niz heban przypominajacy, staje zaraz bez cere-
monji prosto przed doktorem i wskazujac pal-
cem lewe oko, mowi krotko, bardzo pewnym
gtosem: ,,Oko!*

Lekarz u$miechnal si¢ i wejrzal uwaznie na
oryginalnego klienta. Gdzie przedtem bylo oko,
widnieje ropiejacy wrzod.

»Trzeba bedzie wyjac¢ chore oko,*
krotko.

Dzieciak ani drgnat. ,To wyjmij!" odpart.

Ten spokdj] i opanowanie zastanowitly le-
karza. Prawda, ze murzyni nie sg zbyt wrazliwi,
ale na ogoét Etjopczycy nie sg wcale oswojeni
z instrumentami chirurgicznemi.

,»,Co$§ ty za jedenP* pyta chlopca.

sJestem z Tygru, nazywam si¢ Wolde Ki-
dane."

3

o$wiadcza
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»Pigknie. — Czy przyszedle$§ tu z ojcem?"
,»0jciec nie zyje!*
LA matka?"

,Matka tez juz umarta."

,»Jakim tedy sposobem dostates si¢ do Ad-
dis-Abeba?"

»W kraju Tygru niema automobiléw, nie-
ma pieniedzy. Przyszedtem tu z dwoma Zoinie-
rzami Ghebry Seltassie. Tu u was jest wszy-
stko."

»Wszystko? A gdzie ty mieszkasz?"

,»Wszedzie — pracuje¢, jem, $pie. . .”

»A czy to jedzac przystroiles sobie oko
w taki sposob?"

»Jeden chtopak tak mnie urzadzit. To z zar-
tow tylko wpakowat mi palec w oko i z tego
figla stalo si¢ nieszczescie."

»Powiniene$§ pdj$¢ do szpitala.”

»Szpital jest zamknigty. Trzeba zaplacicé,
zeby wpuscili, a ja nie mam pienigdzy."

Niema co czekaé. Jezeli si¢ zaraz temu nie
zaradzi, biedne dziecko gotowe straci¢ i to dru-
gie oko, takze juz ostabione i zaognione.

Lekarz, gorliwy i mitosierny chrzes$cijanin,
nie namy$la si¢ dlugo. Juz nastgpnego dnia,
nasz sierota, ktorego szpital dla jego ubodstwa
przyja¢ nie moze, pomieszczony jest w matej,
niezupelnie jeszcze urzadzonej klinice Zwiazku
Misjonarzy wtloskich. Operacja udata si¢ do-
skonale; po kilku dniach pacjent jest juz na no-
gach. Jedno oko stracil, ale zato drugie wzmoc-
nito si¢. Odzywienie byto obfite i smaczne. Ma-
cierzynska troskliwo$¢ Sidstr, wzruszajaca do-
bro¢ ksiedza Biskupa, prefekta apostolskiego,
ktory go czgsto odwiedzal, duzo przyczynity



20

si¢ do tego dobrego i tak szybkiego wyniku ku-
racji. Biedak, o ktorego nikt nie dbal, poznat
tu, jakiem dobrodziejstwem jest mito§¢ chrze-
Scijanska.

Odgtosy z zewnatrz i pongty wielkiego mia-
sta nie pociggaty duszy chlopca. Jemu tak byto
dobrze w misji wsrod biatych, ktéorych nie znat
jeszcze, a ktérzy jego, =zupeilnie im obcego,
obsypywali ciggtemi dobrodziejstwami. Ach.
gdyby moégl pozosta¢ u nich na zawsze!

Wkroétce jednak nadeszta chwila, kiedy
doktor odezwatl si¢ do niego: ,,Wolde Kidane,
mozesz juz wyj$¢ z kliniki." Chtopak — z zimng
krwig jak zawsze — odpart: ,,Ja nie odejdg, ja
tu chc¢ zostac."

»Alez co tu bedziesz robit?"

»1y mnie wyleczyte$, a ja nie mam pieni¢-
dzy, zeby ci to wynagrodzi¢, wigc ci to odrobig.
Be¢dg pracowat."

,»Dobrze. Pdjdziemy do ksigdza Biskupa.

Ksiadz Biskup zgodzit si¢ bez najmniejsze-
go wahania. Ten odruch wdzigcznosci ze strony
dzikiego Etjopczyka dowodzil, ze dobre ziar-
no, rzucone w to mlode serce, zaczyna kietko-
waé. Zapowiadatlo to zbawienne owoce, wiec
Wolda Kidane zatrzymano w misji jako kuchci-
ka, pozatem ustugiwat takze Ojcom do stotu
i chodzil na katechizm do Sidstr.

Oczywiscie, ze wyniki jego sluzebnych czyn-
nosci nie byly zbyt wspaniate: jednem okiem
nie widzi si¢ tak dobrze jak dwojgiem. Kiedy
nasz czarny lokaj mial ponapetniac¢ filizanki,
napewno dziewig¢¢ razy na dziesi¢¢ polal obrus.
Ale nie tracit rezonu, tylko na uniewinnienie si¢
mowit: ,,Brak mi jednego oka." Po obiedzie
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zbieral talerze i odnosit do kuchni. Ale w tej
krotkiej przeprawie nieraz ustyszeliSmy trzask
i brzgk szkta i porcelany. Biedaczysko me doj-

... Ojcze, wez mnie z sobg! . ..

rzal stopni na schodach i stgpnagt odrazu na
drugi zamiast na pierwszy. Naturalnie stracit
rownowage i caty cenny cig¢zar buch! na ziemig.
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I tu nie opuszczata go zwykta flegma i z calym
spokojem =zbieral skorupy. Kiedy$§ Siostra po-
szta za nim, by go porzadnie wytaja¢. Chtopak,
zaciskajac usta, utkwit to swoje jedyne, bardzo
czarne oko w zakonnic¢. Nastepnie wskazujac
reka pusta jame¢ lewg, rzekt: ,,Nie mam drugie-
go oka. To bardzo przykro mieé¢ tylko jedno.“
Potem ulotnil si¢ do pracowni Siéstr i zasiadt
nad wielka biblja w jezyku amaryka.

Uplynelty w ten sposéb dwa miesigce. . .

Pewnego dnia caty rzad mutéw wprowadzo-
no na dziedziniec. Jedne byly osiodlane, inne
niosty zapasy zywnos$ci i namioty. Nie ulegato
watpliwosci, ze karawana przygotowuje si¢ do
podrozy. W istocie tak byto: ksigdz Biskup wy-
bierat si¢ do kraju Wallega.

Wolde Kidane przypatrywat si¢ temu
wszystkiemu z powagg i spokojem. Jego na-
uczycielka tez si¢ zabierata w droge. Co za my-
$li powstaty w gltowie chlopca? Dosé, ze nagle
wskoczyl na jednego z mutow.

,»Co ty robisz, Wolde?” spytal ks. Biskup.

»Ja pojade z wami. . . Bed¢ chodzit po drze-
wo, rozpalal ogien. .

»Ale w Umbi co poczniemy z toba?“

»Bede si¢ uczyt religji z moja nauczy-
cielky. . .

,»Dobrze,” rzekl ksiadz Biskup, usmiechajac
si¢. ,,Popros Galaty, aby ci dal strzelbe; odtad
bedziesz ja zawS$ze nosit.”

Chtlopak poszedt do kierownika karawany.
Po chwili wrécit dumny 1 uszcze¢$liwiony ze
strzelbg na ramieniu.

Od owego dnia mingto o$m miesigcy. . .
Przed kilku dniami otrzymaliSmy list z Umbi,
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a w nim wiadomo$¢, ze Wolde Kidane nie tylko
pilnie pomaga jak moze, przy roéznych zajg-
ciach, ale takze uczy si¢ katechizmu z prawdzi-
wa zapalczywos$cia. Cho¢ jeszcze nie jest
ochrzczony, zapisany juz jest na liscie kandy-
datow do seminarjum krajowego. Nie skarzy
si¢ nigdy na to, ze postradal oko, bo zdaje so-
bie sprawe, ze w ten sposéob Bog dobry otworzyt
przed nim inne drogi. Wewngtrzne $wiatlo co-
raz wigcej przenika jego dusze¢, ktdéra zwolna
gotuje si¢ na t¢ przedziwna jasnos$é, jaka opro-
mienia dzieci Boze, stluzace Stwoércy w duchu
i w prawdzie.

Nasze dziewczatka.
Opow. Siostra Morand, misj. na Madagaskarze.

Nasza szwalnia gromadzi codziennie okolo
50 matych krajowych dziewczynek, ktéore uczac
sic¢ wtada¢ igla, =zaznajamiaja si¢ powoli
z pierwszemi prawdami S$wiegtej wiary. Ukolo
30 z nich przyje¢to juz chrzest i przystapito do
Komunji §wigtej; jest to zawiazek misji.

Dwie wielkie sale klasowe, z ktorych kazda
liczy 12 metrow diugodci, tworza podiuzng
chate, w ktorej skupia si¢ codziennie wigcej niz
200 dziewczat. Jest to pigkny i malowniczy wi-
dok dla oka. Wszystkie te male, inteligentne
twarzyczki, o zywo btyszczacych oczach, sa oko-
lone ke¢dzierzawemi wlosami, namaszczonemi
ttuszczem albo kokosowym olejem i podzielone-
mi na setk¢ drobnych splotow, cienkich jak
sznurowadlo u trzewika. Ubidr jest jednolity:
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sukienka, upleciona ze stomy. . .1 caly ten ma-
ly s$wiatek uczy si¢ modlitw, ktére odmawia
glosem silnym i doniostym, wktadajac w to gor-
liwos¢ i1 silna wole, znamiona szczepu, do ktore-
go nalezg. Zaczynaja takze sylabizowac, pisac
troch¢ na tablicy, czyta¢ i $§piewaé. Malgasi sa
rzeczywiscie wielkimi lubownikami §piewu; lek-
cja bez $piewu wydawataby si¢ oschig. To tez
dzien w dzien pobozne $piewy budza echa w ca-
tej okolicy i rozbrzmiewaja az do brzegéow Ma-
nanary, szerokiej rzeki, wzdluz ktorej rozcig-
gaja si¢ liczne pola ryzowe.

Jedna Siostra nie wystarcza na objazd 20
wiosek, okalajacych szeroka s1ec1q nasza glow-
na siedzib¢. Zwolna przyzwyczajaja si¢ ludzie
do naszego widoku. Dzieci, ktore dawniej przy
spotkaniu nas wydawatly okrzyki przerazenia,
pierzchajac jak wystraszone gotabki, zblizaja
si¢ obecnie do nas i towarzyszg nam, gdy wcho-
dzimy do chat. Tak samo i doro$li zaznajamia-
ja si¢ znami blizej i zamiast zamykac przed na-
mi drzwi, co czynili poczqtkowo przmequ nas
teraz z twarza przyjazna i uprzejma, co Jest
niezbitym dowodem, ze nieufnos¢ do nas juz
znikneta.

Mysl zlota.

W Afryce mieszkajg tysigce, — setki tysie-
cy dzieci biedniejszych ode mnie - a ja nieraz
narzekam, ze mi niedobrze. - Kiedy mi przyj-
dzie ochota znowu sie poskarzyé: zamilcze
i ofiaruje to umartwienie za nawrocenie dzieci
murzynskich.
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Nyami.

(Ciag dalszy.)

Dobre rzeczy predko nuza, ale zte jeszcze
predzej. . . Nyami poczuta si¢ zmgczona nie-
ztomna zacigto$cia ojca. . . Pewnego pigcknego
poranku, poczuwszy razy dziewiatego kija na
drobnem swem ciele, powzigta heroiczne posta-
nowienie: ,,Poniewaz oni nie chcq —pow1ed21a-

ta sobie — a ja chc¢ ... 1 poniewaz moja wota
zgadza si¢ z wola mego Ojca, ktory jest w Nie-
biesiech, wigc uciekng na dobre. . . Opuszcze

chat¢ rodzicow i schroni¢ si¢ u Sidstr misyj-
nych w Kashozi. One maja juz duzo takich
dzieci jak ja. Jedne usta do wyzywienia wig-
cej, to juz si¢ nie liczy. .. A zreszta bed¢ hodo-
wata pataty. Cho¢bym tylko to miata do jedze-
nia, to wystarczy, oby tylko takim sposobem
zosta¢ dzieckiem Boga.”

Ruszyta w droge. . . Pig¢ kilometrow prze-
byta w jednej chwili. I nieztomna dzieweczka
stan¢la przed dobremi zakonnicami, opowiada-
jac im o swoich przejsciach i oznajmiajac, ze
ma silng wolg zosta¢ dzieckiem Boga. Przyje¢to
ja serdecznie i umieszczono pomigdzy nowemi
towarzyszkami, ktore ucieszyly si¢ bardzo na
jej widok. Niestety! Ukonczyta dopiero pierw-
sza stronic¢ swoich dziejow.

Gdy stonce w poludnie stato wysoko na nie-
bie, w porze obiadu w gronie rodzinnem wotano
Nyami do chaty ojcowskiej. Szukano jej nawet
u katechisty. Znikneta!

,Nietrudno zgadnaé, gdzie si¢ znajduje
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wnioskowat ojciec. — To wyrodne dziecko ucie-
ko z pewnos$cia do misji. Ale nic z tego nie be-
dzie. . . Nikt nie bedzie mogt powiedzieé, ze cor-
ka Kentego modli si¢ do Boga chrzes$cijan
wbrew woli swego ojca. . . Predko zZono, podaj
obiad, zebym si¢ posilil, nim wyrusze na polo-
wanie: szukaé 1 sprowadzi¢ zbiega. Bedziesz ja
znoOw miata dzi§ wieczorem, w godzin¢ po za-
chodzie stonca.”

Kente, z dzidga w lewej rgce, z dtuga fajka
gliniang w regce prawej, mruczac, szedl szybko
droga, ktora przed szescioma godzinami biegto
jego mezne dziecko. Po szeSciu godzinach roz-
legty si¢ przed drzwiami klasztoru gniewne je-
go okrzyki: , hodi, otwdrzcie !” Spodziewano
si¢ tego. Otwarto. Zniesiono wybuch gniewu po-
ganina. Starano si¢ przemo6wi¢ mu do rozumu.
Otrzymano przyrzeczenie ze Nyami be;dzie wol-
na. .. Wtedy stawiono Jq przed ojcem i oddano
mu Jq . . O, oczywiscie, nie byta dumna, bie-
daczka, 1dqc za swym srogim tatg. Wiedziata
dobrze, Ze na skraju drogi ro$nie pewien krzak,
majacy duzo twardych, mocnych pretow, ktore
zawsze gotow ofiarowaé przechodniom. O, gdy-
by byta pomyslata o Scieciu go przed opuszcze-
niem domu, nie drzataby teraz biedaczka
w oczekiwaniu tego, co nastapi. Ale nic nie
szkodzi! jezeli ma zapozna¢ si¢ z bliska z jego
przekletemi gatezmi, nie upadnie na duchu. . .
A zreszta bedzie to raz tylko!

»Moga robi¢, co im si¢ podoba, — powie-
dziata sobie — ja chce si¢ modli¢ 1 modli¢ si¢
bede mimo wszystko. . . A na dowod tego, jezeli
znO6w beda mnie bili, to tym razem ptakaé nie
bede wcale. . . A potem, zaraz jutro: kwaheri,
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do widzenia, moi kochani rodzice! .. Wrdce do
misji. . .

Tymczasem mata szta, szta, stosujac drobne
swe kroki dowielkich krokow ojca. Szta cichutko

Mala szla, szta, stosujac drobne swe kroki
do wielkich krokéw ojca . . .

w cieniu opiekunczym — groznym raczej — dzi-
dy ojcowskiej, godta wtadzy. . .

Przyszli p6zno do domu: stonice juz zaszlo.
Wieczerza oczekiwala ojca, a chlosta . . . dzie-
weczke. Po uregulowaniu porachunkéw rodzin-
nych zauwazono przy blasku ogniska, ze dzie-
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cko ni# ptakato: ocz> byly suche jak wegle wy-
jete z ogniska.

,»To zty znak — orzekta mama w najtajniej-
szej glebi swej duszy. — Widze, ze moj maz sig
zacigl. Nie wyjdzie z tego zwyci¢sko. . . Pomyst
Nyami nie jest prostym kaprysem dziecka.
Chce si¢ modli¢ do Boga chrzescijan, to oczy-
wiste. . . Ale kto wie, czyja wola zwyciezy: wo-
la ojca czy dziecka? Maz ulegnie, to widoczne!”
I biedna kobieta sama nie wiedziata, komu le-
piej zyczy¢: mezowi, ktérego winna kochaé, czy
dziecku, ktore jej tak bylo drogie. . . Uwazata
oczywiscie, ze zachowanie si¢ dziewczynki byto
zbyt samowolne, ale chtosty ojca byly naprawde
zbyt srogie. . .

Zaraz nazajutrz tajemnicze zniknigcie odzy-
skanej dnia poprzedniego corki potwierdzilo
przypuszczenia matki.

»Z pewnos$ciag — rzekta nie§mialo — mala
wrocita do misji. . . Idz tam zndéw, idz, zobacz,
Kente, i przyprowadz ja z powrotem. To jedyne
dziecko, ktéore nam pozostato. Wiesz sam, ze
stosownie do zwyczajow naszych przodkéw, mu-
sieliS§my zanie§¢ czarnoksi¢znikowi dwoje na-
szych starszych dzieci, poniewaz byly to bli-
znigta, a wigc przeklete. Prawdopodobnie rzucit

je biatym mréwkom. . . Teraz za wszelka ceng
zachowajmy to dziecko.” .
,Dobrze, — odparl Kente. — Dziewczyna

bedzie tu w potudnie. Ugotuj positlek dla nas
trojga. Bedzie bardzo gtodna po tej dwukrotnej
podrozy. . . Wige tez otrzyma podwdjng porcje
batéw, a mocno. .. Zastuguje na to najzupetnie;j.
Wkonfisu ja tu jestem panem.”

,Oby$s dobrze przepowiedzial, modj drogi.
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Zycza ci szczesliwej podrozy i powodzenia!”

W potudnie oboje, trwajac nadal w swych
zamystach, powrdcili w milczeniu. Nastgpita ta
sama scena ... te same wyzwiska, ta sama chto-
sta ... 1 to samo postanowienie w duszy opornej
dzieweczki: ,,Jutro o $wicie wroce do misji,
a tym razem nie uda si¢ ojcu zng¢ci¢ mnie obie-
tnicami. Nie wroc¢ tu inaczej jak po otrzyma-
niu Chrztu §w.” Pozostala nicugigts.

(Ciag dalszy nastapi.)

Na co mozna zuzy¢ lisé
bananowy.

(Dokonczenie.)

4) Lis¢ bananowy to dobra pasza dla bydia.
Co rano czarny ojciec rodziny przynosi duze
brzemig lisci i kraje je drobno dla krow i koz.
Suche liscie shluza za podscidlke w oborach
i chlewach. Niewybredni Waczagowie che¢tnie
z nich robia postanie takze i dla siebie. Siostra
szpitalna nieraz juz zastala chorych, lezacych
na liSciach bananowych. Malenkie dzieci
rowniez ktada w ,kotysk¢ bananowga,” gdy
matka w poblizu w polu jest zajgta.

5) Jako material do pakowania 1i§¢ banano-
wy jest doskonaty, zwlaszcza gdy chodzi o zapa-
sy zywnos$ci, ktore trzymajg si¢ w nim czysto
i chtodno. Stuzy¢ moze rownie dobrze za pokry-
we garnka. Rzeznik rozposciera liscie na ziemi
i ktadzie na nich migso jak na stole. Na, targu
dostaje si¢ towar po czeSci w opakowaniu z li-
$ci bananowyeh, z nich tez robiag sobie murzyn-
ki rodzaj poduszki e*y podktadki, aby ich cig-
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zary, ktore zwyczajem tutejszym nosza na glo-
wie, zbytnio w glowe nie uciskaly.

6) Nawet za wanng musi stuzyé lis¢ ten
nadzwyczajny i to nietylko, gdy ma si¢ wyka-
pa¢ dziecko, ale takze gdy potrzeba kapieli dla
dorostego. Drazy si¢ wowczas odpowiedni dot
w ziemi i Ayyklada go si¢ pigknie li§¢mi bana-
nowemi. Chorzy, np., ktérym przepisano ka-
piele, odbywaja kuracj¢ w takiej zielonej wan-
nie.

Pod lis¢mi bananowemi.

7 Wreszcie zmajstrowaé mozna z liscia
bananowego kubek czy szklanke. Jedna z na-
szych Sioéstr podczas wedrowki misyjnej .v bar-
dzo upalny dzien poczuta dotkliwe pragnienie.
Wody zrédlanej nie braklo po drodze, ale nie
miata zadnego kubka. Dziewcze, ktore jej towa-
rzyto, zaradzilo temu bez namystu. Znikneto
i po chwili wrécito z liSciem bananowym w r¢-
ku, ktory zgrabnie zwingto na ksztatt kieliszka
i podalo w tern naczyniu spragnionej Siostrze
orzezwiajacy napoj.
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Nie byloby kofica, gdybym miata wyslawiac
wszystkie pozytki tego cudownego liscia. Trze-
ba podziwia¢ przemys$lnos¢ i pomystowos¢ na-
szych murzynéw, ze z tego jednego daru Bozego
umiejag zdoby¢ tyle rdéznorodnych korzysci,
a przytem tak s3 niewymagajacy i zadowoleni,

o0& o

Zagadka.

Patrzcie! juz dziecko pierwsze drugie chodzi,
A matka czutem okiem za niem wodzi —

1 codzien jego trzeci jest pewniejszy.

Caly — oto triumf techniki dzisiejszej.

Czytaj ,,Murzynka" — a wnet si¢ przekonasz,
Ze wzdycha za nim strudzony misjonarz.

Lamiglowka.

Z nastepujacych sylab utozy¢ 8 wyrazow tak,
aby litery pierwsze czytane pionowo daty nazwe
miasteczka w goérach, w ktorym bardzo mito spe-
dzie zimg.

Sylaby: po -na - gen -e -me - A - Kra -
Ar -ryz - Zo - na - kow -ty -ka - fja -ry - O -
le - Pa - . A

Znaczenie wyrazow:
1). Imig¢ zenskie.
2). Cze$¢ Swiata
3). Miasto w Polsce i
4). Miasto na Gornym Slasku
5). Stolica
6). Kraj za morzem
7). Przyimek
8). Samogloska.
Tajemnicze wizytowki.
Z ktorych okolic Polski pochodza panie:
Ala Krog? Anna Pizonka? A. Murzak?
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Rozwiazania z Nr. 1.

1). Topaz 2). Cho - in - ka
Irlandja och! Kain
Muzutmanin
Brgwiarz 3),

Uri Mizerna cicha,
Korab Stajenka licha,
Tanganika Pelna niebieskiej
Ugoér chwaly ...

Timbuktu — Zanzibar,

Cicho Boska spelnia¢ wole,

Cicho bliznim ulzy¢ dole . ..

Cicho pracuje misjonarka-pomocnica w Soda-
licji $w. Piotra Klawera nad zbawieniem dusz
biednych afrykanskich murzynéw i nad uswigce-
niem wilasnem. Speinia wol¢ Tego, ktoéry tak gora-
co pragnie, aby si¢ wnet stala jedna owczarnia
i jeden Pasterz i ktory zachgca: ,,Badzcie doskona-
li, jako Ojciec wasz niebieski doskonatym jest.”

Cicho niesie ulge smutnej doli pogan, poma-
gajac im do poznania Boga, prowadzac ich — cho-
ciaz tylko posrednio — do Serca Jezusa, ktore jest
rado$cia serc ludzkich.

Czy nie chciataby$ i Ty mtoda Czytelniczko,
zaciggnac¢ si¢ w szeregi tych cichych pracownic
Jezusowych? Ksiazeczka , Powolanie misjonarki-
pomocnicy dla Afryki” zaznajomi Ci¢ blizej ze
sposobem ich zycia. Nauczysz si¢ w Sodalicji

Cicho kocha¢ ludzi, Boga. . ..
Cicho — oto Swietych droga!
Wierzaj mi, warto spréobowac!

ODPUST ZUPELNY
ktorego pod zwyktemi warunkami dostapi¢ moga
cztonkowie i zelatorzy Sodalicji $w. Piotra Klawe-
ra, a wigc i cztonkowie ,.Ligi dzieci dla Afryki”
2 lutego w dzien Matki Boskiej Gromnicznej;
2i lutego, w dzien $w. Macieja, Apostota.
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Dla murzynkow: Z gimn. W. Gorskiego: kla-
sa 1-sza B.O. 0.80; 1-szy semestr 2-ga klasa,Lucjan
Blak 1. - ; Domanski 0.50; Palewski 0.50; Mickie-
wicz 0.80; 7 semestr na ,katechizm’ 3.70; inter-
nat ,,Przysztos$¢” 5.50; dzieci z Kompletu p. Broni-
stawy Pszczdotkowskiej zebrane do puszeczki 3. - ;
Stawa i Hela Kaminskie 1. - ; Szkota im. Jachowi-
cza z Falenicy zebrane do puszki 14. - ; Stow. Mto-
dziezy Zenskiej z Wotkowyska 2.40; Do puszeczki
zebrata Marysia Myszczynska 9.67; Stow. Teresek
przy kosciele Im. Jezus 4.33; Zosia Lipska z Jaro-
stawia 1. - ; A. Szaraki 6.50; St. Liberski 5. - ; R.
Gasinska 8 - ; P. Sikoro6wna z podzigkowaniem
$w Tereni 5 - ; M. Szafran6wna 8. - ; SS. Rodziny
M arji 12.23; SS. Prezentki 4.85; p. Krawczyk 2. - ;
od uczennic kl. 5-tej szkoty powsz. PP. Benedykty-
nek z Przemysla z okazji imienin Ks. Katechety
6.-, zebrane na wieczorku $w. Stan. 4.93; Anitka
i Elzunia Erzepki zebraty 0.80; Sodalicja Marj.
Gimn. Zens. Krgkow 5.80; z drobniejszych ofiar 2.-.

Liga dzieci: Z Wielunia 40.70; Irenka 1 Jerzyk
Darlikowscy 1. - ; Szkota Nr. 39 i Nr. 43 17.85

ZBIERACZE ZNACZKOW POCZTOWYCH,

oto dla Was doskonala sposobnosé¢
przyjscia z pomoca Misjom afrykanskim.
Sprzedajemy na korzys¢ Misyj afrykanskich
zuzyte znaczki pocztowe pojedynczo lub tez w pa-

kiecikach (kopertach) juz gotowych — patrz wy-
szczegdlnienie ponizej. —

w cenie za kazdy pakiecik — 3 zl.

Przy zakupnie 5 pakieeiké6w odrazu 10 procent,
przy zakupnie 10 pakieeikéw 20 procent rabatu.



Aby za§ Przyjaciotlom Misyj sprawié¢ szczegdlna
rado$¢, wysytamy pakieciki poczta Watykanska
z Centrali Sodalicji Klawerjanskiej w Rzymie,
via deirOlmata 16 — jako listy polecone, franku-
jac je znaczkami 5, 10, 30, 50, 75 i 80 centymowemi.

Pakieciki gotowe zawieraja:

Z Afryki o 35 réznych znaczkow.
Z Wtoch 50 ’

Z Jugostawji .30 »

Z Kolumbji 12 »

Z Wyspy $w.Maurycego 10 ’

Z Austrji . . .100

Z Polski o 60 »

Ze Szwajcarji 25 ’

Z Hiszpanji 25 »

Z za Oceanu 50 »

Zamowienia wraz z nalezytoscig nalezy skierowy-
waé¢ do Domu Sodalicji Klawerjanskiej w Polsce,
a mianowicie do Krosna, woj. Lw. — Prosimy
bardzo podawaé¢ doktadnie i wyraznie tak ilo§¢
zamowionych pakiecikow jako tez imi¢ i nazwisko
oraz adres zamawiajgcego, abySmy w ten sposob
jak najlepiej mogli obstuzy¢ naszych wiernych
prenumeratorow.

Nakladem Sodalicji Klawerjanskiej w Kros$nie.
Redaktor odpowiedz.: Marja Kopinska w Krakowie.

Odbito w drukarni Sodalicji §w. Piotra Klawera w Krosnie
15 1 33 19,500



